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Naskenujte predni dvourozmérny kéd spotiebice a stahnéte si specifikace produktu.

(Vzhled, barva a vzor produktu budou zaviset na skute¢ném produktu)

+ Implementacéni norma: IEC 60335-1, IEC 60335-2-89, ISO 23953.

« Pred pouzitim si pozorné prectéte tento ndvod a po precteni si jej Fadné uschovejte.

« Pred pouzitim nezapomerite odstranit viechny obaly.

+ Produkty spole¢nosti se bez pfedchoziho upozornéni neustale zdokonaluji, objevi-li
se aktualizace.

+ Spolecnost si vyhrazuje pravo interpretovat ndvod k obsluze.

« Norma neni specifikovana v tomto navodu, dle aktualni posledni platné verze.

PFi pouzivani, udrzbé a likvidaci spotifebice davejte pozor na jakykoli
symbol, ktery je podobny tomu na obrazku. Tento Zluty nebo oranzovy
symbol ndlepky je umistén na zadnim panelu spottebice nebo v blizkosti
kompresoru.

Je to vystrazny symbol pozaru, ktery oznacuje, Ze v potrubi chladiva a kompresoru jsou

hoflavé materidly.

Béhem pouzivani, servisu a likvidace se drzte mimo dosah hoflavych zdroju.

1. BEZPECNOSTNIi VAROVANI (Je tieba je znat
pred pouzitim)

1. Tento spotiebic¢ neni uren k tomu, aby jej pouzivaly osoby
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani spotfebice.

2. Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze se se
spotiebi¢em nebudou hrat.

3. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, jsou-li pod dohledem
nebo jsou pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym zplisobem
a rozuméji riziklim s tim spojenymi. Déti si se spotiebi¢em nesméji
hrat. Cisténi a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.



4. Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi.

5. Vtomto spotiebici neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosolové
plechovky s hoflavym hnacim plynem.

6. VAROVANI: Dbejte na to, aby nebyly ucpané viechny vétraci otvory
ve spotfebici.

7. VAROVANI: K urychleni procesu odmrazovéni nepouzivejte
mechanicka zafizeni ani jiné prostredky, nez jsou ty, které doporucuje
vyrobce.

8. VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

9. VAROVANI: UvnitF pFihradek na potraviny/led nepouzivejte elektrické
spotiebice, pokud nejsou typem doporuc¢enym vyrobcem.

10. A-méfena hladina emisniho akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

11. Spotiebi¢ musi byt béhem ¢isténi nebo udrzby a pfi vyméné dill
odpojen od zdroje napajeni. Odpojeni zastrcky musi byt takové,
aby operator mohl z kteréhokoli mista, ke kterému ma pfistup,
zkontrolovat, zda zastrcka zustava odpojena.

12. Tento spotiebi¢ sam pouziva standardnich 10 A nebo vice elektrické
zasuvky. V kazdém pripadé se ujistéte, zda je pouzita elektricka
zasuvka pripojena k uzemnovacimu kabelu a neupravujte napajeci
kabel a zastrcku.

13. Nikdy neposkozujte napajeci kabel ani nepouzivejte poskozeny
napajeci kabel.

14. Kdyz dojde k uniku hoflavého plynu, neodpojujte napajeci zastrcku,
aby nedoslo k jiskfeni a nezpUsobeni pozaru, okamzité zaviete zdroj
plynu a otevrete okna pro vétrani.

15. Neumistujte spotfebic do vihkého prostiedi, ve kterém se mlze
snadno postiikat vodou. Na spotiebic nestikejte vodu, ale myjte jej
tak, aby nedoslo k naruseni elektrické izolace.

16. Pfi premistovani produktu byste méli nejprve vytahnout zastrcku.
Pokud jsou ve skfifice predméty, vyjméte je a pak se pomalu
pohybujte pomoci spodniho kolecka. Chcete-li jej tlacit do urcité
vzdalenosti, pouzijte vozik.

17.V pfipadé likvidace spotrebice se ujistéte, zda je mimo dosah ohné,
abyste predesli nehodam. Odstrante dvirka, abyste zabranili détem
vniknout do spotrebice a hrat si.



Spotrebic¢ ureny k likvidaci by mél byt pfedan do kvalifika¢nich
podnikl na zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych

vyrobkd.

18. Maximalni nosnost kazdé police: 30 kg, nepretézujte je, v opacném

pfipadé dojde k poskozeni produktu.

2. HLAVNI CASTI SPOTREBICE

GZ-363A Schematicky nakres hlavnich komponent(

Vnitini LED svétlo

Skfinka spotrebice

Termostat ——_|
Univerzalni

Spina¢ ovladani
dvifek

‘ Y] __—Ventilator

vyparniku

Tésnéni dvirek
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dvirka
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kolecka
Univerzalni
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/Pfepinaé chlazeni

J —  Svételny spinac

kolecka s brzdou

Predni kryt

A V dasledku vylepseni produktu se produkt, ktery dostanete, nemusi zcela

shodovat s obrazky v tomto navodu.

Pozor



GZ-798 Schematic ky nékres hlavnich komponent
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Vnitini LED svétlo

sklenéna dvirka
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Predni kryt

A V dasledku vylepseni produktu se produkt, ktery dostanete, nemusi zcela

shodovat s obrazky v tomto navodu.
Pozor



3. TECHNICKE PARAMETRY

Model: GZ-363A GZ-798
Klimaticka trida: 5 5

Cisty objem (L): 350 760

Jmenovité napéti (V): 220 220

Jmenovita frekvence (Hz): 50 50

Jmenovity proud (A): 1,5 2,5

Jmenovity vykon (W): 220 350

Teplotni typ: H1 H1

Cistd hmotnost (kg): 72 128

Rozméry produktu SxHxV(mm) 550 x 635 x 1925 1120x635%x1925

Pozndmka: -43 °C+2 °C na spotfebicich klimatické tfidy 5 nebo 7.

4. SEZNAM PRISLUSENSTVI

Model Navod Policky LK“spona Rukojet
GZ-363A 1 5 22 1
GZ-798 1 10 42 2

Poznambka: Produkty pfizplsobené zakazniklim, podrobnosti o baleni budou podléhat
skute¢nym produktdim (zadné prislusenstvi rukojeti dvifek).

5.INSTALACNIi POKYNY

Elektrické zasuvky musi byt instalovany se spolehlivym uzemnovacim vodi¢em, aby
byla zajisténa bezpecnost.

Nesdilejte zasuvky s jinymi elektrickymi spotfebici, aby nedoslo k prehrati vodice a
naslednému vzniceni.

Spotfebic instalujte na dobre vétraném, suchém a chladném misté&, abyste se vyhnuli
pfimému slune¢nimu zafeni a abyste se vyhnuli rliznym zdrojim tepla a plynovym
spotfebi¢m nebo elektrickym spottebicim.

Pred montdzi zkontrolujte pevnost a rovnost povrchu instala¢ni ¢asti, jinak maze
dojit k naklonéni a posunuti dvitek spotrebice.

Peclivé zkontrolujte dalsi faktory, které mohou zpUsobit spolehlivé upevnéni
spotfebice, abyste predesli nehodam.

Pri instalaci zemé dbejte na to, aby nebyl spotfebic¢ naklonén, aby se zabranilo
vypadnuti zbozi.

Elektrickd zdsuvka musi byt umisténa do 1,2 m od vystupu napajeciho kabelu na
krytu spotrebice.



6. PROVOZNIi POKYNY

Popis ovladaciho panelu

i

COLD LIGHT

Symbol tlacitka

Pouziti tlacitka

Funkce tlacitka

Podrzte stisknuté na 3 sekundy
ve stavu provozu

Pfepnuti do stavu vypnuti

nastaveni teploty

RPG
Podrzte stisknuté na 3 sekundy | Ovladac¢ prejde do normalniho
ve stavu vypnuti provozniho stavu
A+ Stisknéte obé tlacitka na 3 Pfepnéte na rozhrani nastaveni
sekundy ve stavu provozu teploty
cknuti

A Jedno st|§ nuti ve stavu Teplota stoupne o 1 °C
nastaveni teploty

v Jedno stisknuti ve stavu Teplota poklesne o 1°C

4|

CoLD

Jedno stisknuti ve stavu zapnuti

Otevreni/zavreni chladiciho
systému, stisknutim 1 oteviete a
stisknutim 0" zaviete

LIGHT

Jedno stisknuti ve stavu zapnuti

Zapnuti/vypnuti LED osvétleni,
stisknutim ,|” zapnete a stisknutim
,0” vypnete

7.NAZEV A OBSAH SKODLIVYCH LATEK VE

VYROBKU

Nazev a obsah skodlivych latek ve vyrobku

Nazev dilu

Nebezpecény material

Pb Hg Cd Cr(Vl) | PBB PBDE
Izolacni vrstva O O O O O O
Chladivo O O O O O O
Zamek O O O O O O
Napajt?a kabel, spojovaci o o o o o o
vedeni
Plastové dily ©) O O O O ©)




Nazev a obsah skodlivych latek ve vyrobku

Nebezpecny materidl

Nazev dilu

cd

Cr (VI)

PBB

PBDE

Policky

Termostat

Ventilator, motor

Chladici potrubi

Obalovy material

Kovové ¢asti

x |0|0|0]|0O|x |O|R

Snimac

o|o|0o|0o|O|0|0|&F

O|0|0|0|0|0]|0

O|0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0O

8. UDRZBA A CISTENI

ve vey

+ Udrzujte povrch skfirky Cisty, pravidelné odstranujte prach. Pfi Cisténi nestfikejte a
neoplachujte vodou, abyste neovlivnili izola¢ni vykon elektrickych spotiebic.
« P¥i gisténi produktu nejprve vypnéte napdjeni, jemné otfete mékkym hadfikem a

vodou nebo pouZzijte Cistici prostiedek a poté otrete Cistici prostfedek vodou.

+ Aby se predeslo poskozeni ochranné vrstvy spotiebice, je zakdzano pouzivat k
¢isténi skiinky tvrdé nebo ostré Cistici prostredky.
« Nepouzivejte kyseliny, alkalické Cistici prostfedky, jako je olej, pfevafena voda, kartac

a jiné Cistici prostredky.

« Po vycisténi pfipojte napajeni a zkontrolujte spina¢ nebo termostat v poloze

nastaveni.

« Kdyz je vrstva ndmrazy ve spotfebici silnd, vyjméte pfedméty ze spotiebice a

otevrete dvirka, abyste ndamrazu rozmrazili.
« Pfi odmrazovani nepouzivejte kovovou ostrou skrabku, abyste neposkodili sténu

nebo nepropichli chladici potrubi.

« Pokud spotrebic delsi dobu nepouzivate, vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky,
vycistéte skiifnku spotfebice, po Uplném vyschnuti zaviete dvitka spotfebice a

pfikryjte plastovym sackem.




9. ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU

tepla chladiciho systému.

Porucha Mozna pficina Reseni
V elektrické zasuvce neni Zkontrolujte, zda je zdsuvka
elektricka energie. pfipojena.
- , - Zkontrolujte, zda je napéti v
Napéti neni stabilni. ° t. ° L,”t? da je ape,t .
elektrické zasuvce normalni.
oy . . , . Zkontrolujte, zda je zapnuty
Spotiebic Spinac chlazeni neni zapnuty ontro’d) JaJe pv y
, . N B spinac chlazeni, je-li poskozen, je
nechladi. nebo je poskozeny. M Y
tieba jej vyménit.
Ovladac teploty neni na svém Zkontrolujte, zda je ovladac
misté. teploty ve spravné poloze.
- ) Informujte odborniky o opravé
Porucha chladiciho systému. nw ) yoop
chladiciho systému.
Nedostatec¢né vétrani a odvod Zkontrolujte, zda nejsou vétraci
tepla chladiciho systému. otvory zablokovany.
Spotiebic je vystaven pfimému | Spotfebi¢ umistéte na méné
slune¢nimu zareni. sluneéné misto.
Tésnéni dvifek spotrebice e o
. potre Vyménte tésnéni dvifek.
. netésni po zestarnuti.
Chiadici Vnitfni teplota okoli je velmi
. . .| Vnitini teplota okoli je velmi -
vykon je slaby. . P ) Udrzujte vnitini teplotu pod 32 °C.
vysoka.
. ., . . | Ujistéte se, zda vzduchovy kanal
Nadmeérné blokovani proudéni ) . novy
Y L.y produktu neni ucpany nebo
vzduchu ve skfinice spotrebice. ,
blokovany.
[ (s O vyméné ventilatoru informujte
Ventilator se neotdci. ymer . )
odborny personal.
Spotiebic je vystaven pfimému | Spotiebi¢ umistéte na méné
slune¢nimu zafeni. sluneéné misto.
Teplota nastaveni termostatu je | Snizte teplotu nastaveni
Kompresor se velmi nizka. termostatu.
nezastavi. Nedostatec¢né vétrani a odvod Ponechte dostatec¢ny prostor

kolem spotiebice.

Porucha chladiciho systému.

Informujte odborniky o opravé
chladiciho systému.




Poruchy

Mozna pficina

Reseni

Ve skfifce
spotiebice je
nepfrijemny
zapach.

Zéapach izola¢niho materidlu pfi
nové zakoupeném vyrobku.

Umistéte spotiebi¢ na vétrané
misto a oteviete dvitka skfiriky,
abyste mohli vétrat.

Polozkam ve spotrebici
vyprsela trvanlivost a jsou
znehodnoceny.

Porouchané polozky pravidelné
kontrolujte a Cistéte.

Ve skfince spotiebice se
nahromadila voda na vodorovné
plose.

Posunte spotiebi¢ na Uroven,
abyste zajistili odtok vody.

Znecisténi ve skfince spotrebice.

Pravidelné ¢istéte vodu a
necistoty ve skfince spotrebice,
abyste zajistili ¢istotu a poradek.
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originadlu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného pouziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






Naskenujte predny dvojrozmerny kdd spotrebica a stiahnite si Specifikacie produktu.

(Vzhlad, farba a vzor produktu budu zavisiet od skuto¢ného produktu)

« Implementacna norma: IEC 60335-1, IEC 60335-2-89, ISO 23953.

« Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod a po precitani si ho riadne
uschovajte.

+ Pred pouzitim nezabudnite odstranit vsetky obaly.

« Produkty spolo¢nosti sa bez predchadzajuceho upozornenia neustale zdokonaluju,
ak sa objavia aktualizacie.

« Spolo¢nost si vyhradzuje pravo interpretovat navod na obsluhu.

« Norma nie je Specifikovana v tomto navode, podla aktudlnej poslednej platnej
verzie.

Pri pouzivani, udrzbe a likvidacii spotrebica davajte pozor na akykolvek
symbol, ktory je podobny tomu na obrazku. Tento Zlty alebo oranzovy
symbol nalepky je umiestneny na zadnom paneli spotrebica alebo v
blizkosti kompresora.

Je to vystrazny symbol poziaru, ktory oznacuje, Ze v potrubi chladiva a kompresore su

horlavé materidly.

Pocas pouzivania, servisu a likvidacie sa drzte mimo dosahu horlavych zdrojov.

1. BEZPECNOSTNE VAROVANIA (Je potrebné ich
poznat pred pouzitim)

1. Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie
su pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpec¢nost alebo im
neboli poskytnuté pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica.

2. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebi¢com nebudu hrat.

3. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod
dohladom alebo st poucené o pouzivani spotrebica bezpe¢nym
spoésobom a rozumeju rizikdm s tym spojenymi. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu
vykondvat deti bez dozoru.



4. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpeclenstvu.

5. Vtomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako su aerosélové
plechovky s horlavym hnacim plynom.

6. VAROVANIE: Dbajte na to, aby neboli upchaté vietky vetracie otvory
v spotrebici.

7. VAROVANIE: Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte
mechanické zariadenia ani iné prostriedky, ako su tie, ktoré odporuca
vyrobca.

8. VAROVANIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

9. VAROVANIE: Vo vnutri priehradiek na potraviny/lad nepouzivajte
elektrické spotrebice, pokial nie su typom odporuc¢anym vyrobcom.

10. A-merana hladina emisného akustického tlaku je nizsia ako 70 dB(A).

11. Spotrebi¢ musi byt pocas Cistenia alebo udrzby a pri vymene dielov
odpojeny od zdroja napajania. Odpojenie zastrcky musi byt také,
aby operator mohol z ktoréhokolvek miesta, ku ktorému ma pristup,
skontrolovat, ¢i zastr¢ka zostava odpojena.

12. Tento spotrebi¢ sam pouziva Standardnych 10 A alebo viac elektrickej
zasuvky. V kazdom pripade sa uistite, Ci je pouzita elektricka zasuvka
pripojena k uzemnovaciemu kablu a neupravujte napdjaci kabel a
zastreku.

13. Nikdy neposkodzujte napdjaci kabel ani nepouzivajte poskodeny
napajaci kabel.

14. Ked dbjde k uniku horlavého plynu, neodpajajte napajaciu zastrcku,
aby nedoslo k iskreniu a nespdsobeniu poziaru, okamzite zatvorte
zdroj plynu a otvorte okna pre vetranie.

15. Neumiestnujte spotrebi¢ do vlhkého prostredia, v ktorom sa méze
lahko postriekat vodou. Na spotrebi¢ nestriekajte vodu, ale umyvajte
ho tak, aby nedoslo k naruseniu elektrickej izolacie.

16. Pri premiestiovani produktu by ste mali najskor vytiahnut zastréku.
Ak su v skrinke predmety, vyberte ich a potom sa pomaly pohybujte
pomocou spodného kolieska. Ak ho chcete tlacit do urcitej
vzdialenosti, pouzite vozik.

17.V pripade likvidacie spotrebica sa uistite, ¢i je mimo dosahu ohna,
aby ste predisli nehodam. Odstrarite dvierka, aby ste zabranili detom
vniknut do spotrebica a hrat sa.



A spotrebic¢ ur¢eny na likvidaciu by sa mal odovzdat do kvalifikacnych
podnikov na spracovanie odpadovych elektrickych a elektronickych
vyrobkov.

18. Maximalna nosnost kazdej police: 30 kg, nepretazujte ich, v opacnom
pripade dbjde k poSkodeniu produktu.

2. HLAVNE CASTI SPOTREBICA

GZ-363A Schematicky nakres hlavnych komponentov
Spinac ovladania

dvierok

_,/—Ventilétor

vyparnika

Tesnenie dvierok

sklenené dvierka

Vnutorné LED
svetlo

/— Policky

Skrinka spotrebica ———

.K” spona
Prepinac
Termostat | chlfdenia
Univerzélne L. —  Svetelny spinac
kolieska \
Univerzalne Predny kryt

kolieska s brzdou

A V désledku vylepsenia produktu sa produkt, ktory dostanete, nemusi uplne

zhodovat s obrazkami v tomto navode.
Pozor



GZ-798Schematicky nakres hlavnych komponentov

Spinac ovladania
dvierok

Ventilator
vyparnika

Tesnenie dvierok

Vnutorné LED

. svetlo
sklenené —

dvierka

Policky
LK’ spona

Skrinka spotrebica————— Termostat

Prepinac
T chladenia
Univerzalne

kolieska

Svetelny spinac

Univerzalne Predny kryt

kolieska s brzdou

A V désledku vylep3enia produktu sa produkt, ktory dostanete, nemusi uplne

zhodovat s obrazkami v tomto navode.
Pozor



3. TECHNICKE PARAMETRE

Model: GZ-363A GZ-798
Klimaticka trieda: 5 5

Cisty objem (L): 350 760

Menovité napatie (V): 220 220

Menovita frekvencia (Hz): 50 50

Menovity prad (A): 1,5 2,5

Menovity vykon (W): 220 350

Teplotny typ: H1 H1

Cistd hmotnost (kg): 72 128

Rozmery produktu SxHxV(mm) 550x635x 1925 |1120x635x 1925

Pozndmka: -43 °C+2 °C na spotrebicoch klimatickej triedy 5 alebo 7.

4.ZOZNAM PRISLUSENSTVA

Model Navod Policky LK“spona Rukovat
GZ-363A 1 5 22 1
GZ-798 1 10 42 2

Pozndmbka: Produkty prisposobené zékaznikom, podrobnosti o baleni budu podliehat
skuto¢nym produktom (ziadne prislusenstvo rukovati dvierok).

5. INSTALACNE POKYNY

Elektrické zasuvky musia byt instalované so spolahlivym uzemnovacim vodi¢om, aby
bola zaistena bezpecnost.

Nezdielajte zasuvky s inymi elektrickymi spotrebi¢mi, aby nedoslo k prehriatiu
vodic¢a a ndslednému vznieteniu.

Spotrebic instalujte na dobre vetranom, suchom a chladnom mieste, aby ste sa vyhli
priamemu slne¢nému Ziareniu a aby ste sa vyhli roznym zdrojom tepla a plynovym
spotrebicom alebo elektrickym spotrebi¢om.

Pred montéazou skontrolujte pevnost a rovnost povrchu instala¢nej casti, inak méze
dojst k nakloneniu a posunutiu dvierok spotrebica.

Starostlivo skontrolujte dalSie faktory, ktoré mozu sposobit spolahlivé upevnenie
spotrebica, aby ste predisli nehodam.

Pri instaldcii zeme dbajte na to, aby nebol spotrebi¢ nakloneny, aby sa zabrénilo
vypadnutiu tovaru.

Elektrickd zdsuvka musi byt umiestnend do 1,2 m od vystupu napdjacieho kabla na
kryte spotrebica.



6. PREVADZKOVE POKYNY

Popis ovladacieho panela

afls

COLD LIGHT

Symbol tlacidla Pouzitie tlacidla Funkcia tlacidla

Podrzte stlacené na 3 sekundy v

stave prevadzky Prepnutie do stavu vypnutia

RPG
Podrzte stlacené na 3 sekundy v | Ovladdac prejde do normalneho
stave vypnutia prevadzkového stavu
Stlacte obe tlacidla na 3 Prepnite na rozhranie nastavenia
A+ YV .
sekundy v stave prevadzky teploty

no stlacenie v stav .
A Jednosst gce evstave Teplota stipne o 1 °C
nastavenia teploty

Jedno stlacenie v stave
\V4 X Teplota poklesne o 1 °C
nastavenia teploty

= Otvorenie/zatvorenie chladiaceho
I@l Jedno stlacenie v stave zapnutia | systému, stlatenim ,|” otvorite a
co stla¢enim 0" zatvorite

Zapnutie/vypnutie LED
Jedno stlacenie v stave zapnutia | osvetlenia, stlacenim ,|” zapnete a
HEHT stla¢enim 0" vypnete

7.NAZOV A OBSAH SKODLIVYCH LATOK VO
VYROBKU

Nazov a obsah $kodlivych latok vo vyrobku

Nebezpecény material

Nazov dielu

Pb Hg Cd Cr (VI) PBB PBDE
Izola¢na vrstva O O O O O O
Chladivo O O O O O O
Zamok O O O O O O
Napajaci kabel, spojovacie
vecIJOe:\ie P © © © © © ©
Plastové diely O O O O O O




Nazov a obsah skodlivych latok vo vyrobku

Nebezpecny materidl

Nazov dielu

cd Cr (V1)

PBB

PBDE

Policky

Termostat

Ventilator, motor

Chladiace potrubie

Obalovy material

Kovové casti

x |0|0|0]|0O|x |O|R

Snimac

o|0o|0|0|0|0|0|&

O|0|0|0|0|0]|0
O|0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0O

8. UDRZBA A CISTENIE

+ Udrzujte povrch skrinky Cisty, pravidelne odstrafiujte prach. Pri Cisteni nestriekajte a
neoplachujte vodou, aby ste neovplyvnili izola¢ny vykon elektrickych spotrebicov.

« Pri Cisteni produktu najskor vypnite napajanie, jemne utrite makkou handri¢kou a
vodou alebo pouzite Cistiaci prostriedok a potom utrite Cistiaci prostriedok vodou.

+ Aby sa predislo poskodeniu ochrannej vrstvy spotrebica, je zakdzané pouzivat na
Cistenie skrinky tvrdé alebo ostré Cistiace prostriedky.

« Nepouzivajte kyseliny, alkalické cistiace prostriedky, ako je olej, prevarena voda, kefa

a iné Cistiace prostriedky.

« Po vycisteni pripojte napajanie a skontrolujte spinac alebo termostat v polohe

nastavenia.

« Ked'je vrstva namrazy v spotrebici hruba, vyberte predmety zo spotrebica a otvorte

dvierka, aby ste ndmrazu rozmrazili.

« Pri odmrazovani nepouzivajte kovovu ostru Skrabku, aby ste neposkodili stenu alebo

neprepichli chladiace potrubie.

« Ak spotrebic dlhsi ¢as nepouzivate, vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky, vycistite
skrinku spotrebica, po Uplnom vyschnuti zatvorte dvierka spotrebica a prikryte

plastovym vreckom.




9. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

tepla chladiaceho systému.

Porucha Mozna pricina Riesenie
V elektrickej zasuvke nie je Skontrolujte, ¢i je zasuvka
elektricka energia. pripojena.
aps I Skontrolujte, ¢i je napatie v
Napatie nie je stabilné. . J . J P .
elektrickej zasuvke normalne.
. L o .| Skontrolujte, i je zapnuty spinac
Spotrebic Spinac chladenia nie je zapnuty LS, €1 Je 2 P Y P
, . N , chladenia, ak je poskodeny, treba
nechladi. alebo je poskodeny. e
ho vymenit.
Ovlddac teploty nie je na Skontrolujte, ¢i je ovladac teploty
svojom mieste. v spravnej polohe.
. ) Informujte odbornikov o oprave
Porucha chladiaceho systému. nu ) P
chladiaceho systému.
Nedostatocné vetranie a odvod | Skontrolujte, ¢i nie su vetracie
tepla chladiaceho systému. otvory zablokované.
Spotrebic je vystaveny Spotrebi¢ umiestnite na menej
priamemu slne¢nému Ziareniu. | slne¢né miesto.
Tesnenie dvierok spotrebica . . .
. pe Vymerite tesnenie dvierok.
o netesni po zostarnuti.
Chladiaci - - — — — - -
vykon je slaby. Vnutorna teplota okolia je velmi | Udrziavajte vnutornu teplotu pod
vysoka. 32°C.
, . , . Uistite sa, ¢i vzduchovy kanal
Nadmerné blokovanie prudenia . Y
. o produktu nie je upchaty alebo
vzduchu v skrinke spotrebica. ,
blokovany.
[ - O vymene ventilatora informujte
Ventilator sa neotaca. ymer . J
odborny personal.
Spotrebic je vystaveny Spotrebi¢ umiestnite na menej
priamemu slne¢nému ziareniu. | sine¢né miesto.
Teplota nastavenia termostatu Znizte teplotu nastavenia
Kompresor sa | je velmi nizka. termostatu.
nezastavi. Nedostatocné vetranie a odvod | Ponechajte dostatocny priestor

okolo spotrebica.

Porucha chladiaceho systému.

Informujte odbornikov o oprave
chladiaceho systému.




Poruchy Mozna pricina RieSenie
. . - . . | Umiestnite spotrebic na vetrané
Zé&pach izola¢ného materialu pri . ) .
, , miesto a otvorte dvierka skrinky,
novo zakdpenom vyrobku. : .
aby ste mohli vetrat.
. Polozkam v spotrebici vyprsala | Pokazené polozky pravidelne
v skrlr.15<e' trvanlivost a su znehodnotené. | kontrolujte a Cistite.
spotrebica je V skrink trebic
o . skrinke spotrebica sa . o, .
neprijemny nahromadiFI)a voda na Posurite spotrebic na Uroven, aby
zapach. ste zabezpecili odtok vody.

vodorovnej ploche.

Znecistenie v skrinke spotrebica.

Pravidelne Cistite vodu a necistoty
v skrinke spotrebica, aby ste
zaistili Cistotu a poriadok.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domécnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






Scan the machine front two-dimensional code to download product specifications

(Product appearance, color and pattern shall be subject to the actual product)

The implementation standard : I[EC 60335-1,IEC 60335-2-89,ISO 23953.

Please read this manual carefully before use, and keep the invoice properly after
reading.

Be sure to remove all packages before use.

The company'’s products continue to improve, if encountered upgrade, without prior
notice.

The Company reserves the right to interpret the user manual.

The standard is not specified in this specification, according to the current latest
valid version.

The company'’s products continue to improve, if encountered upgrade, without prior
notice.

While using, servicing and disposal of the appliance, please pay attention to
any symbol that is similar to the one shown in the picture. This yellow or
orange colour sticker symbol is located at the appliance’s rear panel or near
the compressor.

It is a risk of fire warning symbol to indicate there are flammable materials in refrigerant
pipes and compressor.
Please keep away from flammable sources while using, servicing and disposal.

1. SAFETY WARNING ITEMS (need to be known
before use)

1.

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities,or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities

or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.



4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

5. Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

6. WARNING: Keep clear of obstruction all ventilation openings in the

7. WARNING: Do not use mechanical devices or other means to

accelerate the defrosting process, other than those recommended by

the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerating circuit.

9. WARNING: Do not use electrical appliances inside the food/ice
storage compartments unless they are of the type recommended by
the manufacturer.

10. The A-weighted emission sound pressure level is below 70 dB(A)

11.The appliance shall be disconnected from its power source during
cleaning or maintenance and when replacing parts. The removal of
the plug has to be such that an operator can check from any of the
points to which he has access that the plug remains removed.

12. This machine alone uses the standard 10A or above the three-hole
socket In any case, ensure that the power outlet used is connected to
the ground wire and do not modify the power cord and plug.

13. Do not damage the power cord or use a damaged power cord at any
time.

14.When there is a flammable gas leakage, do not unplug the power
plug, so as not produce a spark and cause a fire, should immediately
close the gas source, Window opening for ventilation and exhaust.

15. Do not put the product in a wet, easy to splash to the water place,
do not spray with water, wash the product so as not to affect the
electrical insulation.

16. When moving the product, the power plug should be pulled out first.
If there are items in the cabinet, remove the items, and then move
slowly with the help of the bottom caster.If you want to push from
some distance please use a cart.

17.When abandoned it, make sure the product is away from fire to
prevent accidents. Please remove the door to prevent children from
entering and play.

0



And the abandoned product should be submitted to the waste
electrical and electronic products processing qualification
enterprises.

18. Maximum load-bearing of each shelf: 30 kg, do not overload,
otherwise it will lead to product damage.

2. MAIN PARTS

GZ-363A Schematic diagram of main components

Door controlled
switch

Evaporator fan

Door seal

Glass door

Inside LED light

| ——Shelves

Cabinet ———— x '
K clip
Refrigeration
Thermostat —_ switch
Universal casters /—nght switch
Universal casters x Front windshield
with brake -

A Due to the product improvement, the product you get may not be

completely consistent with the illustrations of this manual.
Attention



GZ-798 Schematic diagram of main components

Door controlled
switch

Evaporator fan
Inside LED light
Door seal
Shelves
Cabinet — K clip
Glass door
Thermostat

Refrigeration
switch

Light switch

Universal casters —

Front windshield

Universal casters——
with brake

A Due to the product improvement, the product you get may not be

completely consistent with the illustrations of this manual.
Attention



3.TECHNICAL PARAMETER

Model: GZ-363A GZ-798

Climate type: 5 5

Net volume (L): 350 760

Rated Voltage (V): 220 220

Rated frequency (Hz): 50 50

Rated current (A): 1,5 2,5

Rated power (W): 220 350

Temperature type: H1 H1

Net weight (kg): 72 128

Product size W x D x H (mm) 550 x 635 x 1925 1120 x 635 x 1925

PS: -43°C+2°C on appliances of test room climatic class 5 or 7.

4. CONTAINER LOADING LIST

Model Instructions Shelves K clip Handle
GZ-363A 1 5 22 1
GZ-798 1 10 42 2

Note: Customer customized products, the packing details shall be subject to the actual
products (no door handle accessories).

5.INSTALLATION INSTRUCTIONS

Power sockets must be installed with a reliable grounding wire to ensure safety.

Do not share sockets with other electrical appliances to avoid wire overheating and
catching fire.

Install the product in a well-ventilated, dry and cool place to avoid direct sunlight
and stay away from various heat sources and gas appliances or electrical appliances.
Before installation, check the strength and surface flatness of the installation part,
otherwise it may cause the skew and dislocation of the door.

Carefully check other factors that may cause the machine to be fixed reliably to
prevent accidents.

When installing the ground, ensure that the product should not be tilted to prevent
the goods from falling out.

The power socket shall be set within 1.2 m from the power cord lead outlet of the
housing.




6. OPERATION INSTRUCTION

Introduction of the control panel

afls

COLD LIGHT
Key symbol Key operation Keynote action
Long press for nds in th
ong pressto 3 seconds in the Enterthe shutdown state
RPG running state
Long press for 3 seconds under | The controller enters a normal
shutdown operation state
A+ Press both keys for 3 seconds in | Switch to the temperature setting
running state interface
Press once at the temperature .
A . P The temperature rises by 1 °C
setting state
v Press once at the temperature The temperature decreased by 1
setting state °C
= Open / close the refrigeration
|@| Press once on the power on i
| state system, press “I" to open and press
CcoLD uon tO C|Ose
|@| Press once on the power on Turn on / off the lighting LED,
state press “I" for on and press “0” for off

7. NAME AND CONTENT OF HARMFUL
SUBSTANCES IN THE PRODUCT

Name and content of harmful substances in the product

Hazardous material

Part name Pb Hg | Cd | Cr(v) | PBB | PBDE
Insulating layer O O ©) O O O
Refrigerant O O O O O O
Fastener ®) ©) ®) ©) ©) O
IF;rc]):ver supply cord, connecting o o o o o o
®) ©) ©) ©) ©) ®)

Pastic parts




Name and content of harmful substances in the product

Hazardous material

Part name

Pb Hg Cd Cr(Vl) | PBB PBDE
Shelves O O O O O O
Thermostat X O O O O O
Fan, Motor O (@) (@) (@) (@) O
Refrigeration tube O O @) O @) O
Packing material O O O O O O
Metal parts O O ©) O O O
Sensor X O O O O O

8. MAINTENANCE AND CLEANING

« Keep the surface of the cabinet clean, remove dust frequently. Do not spray and
rinse with water when cleaning, so as not to affect the insulation performance of
electrical appliances.

« When cleaning the product, cut off the power supply first, wipe gently with soft
cloth and water or use detergent, and then wipe the detergent with water.

« Inorder to prevent damage to the protective layer of the appliance, it is forbidden to
use hard or sharp cleaning ware to clean the cabinet.

« Do not use acid, alkaline detergent, such as the oil, boiled water, brush and other
cleaning.

« After cleaning, plug the power and check the switch or thermostat in the setting
position.

« When the frost in the product is thick, remove the items in the cabinet and open the
door to defrost.

« When defrosting, do not use a metal sharp tool scraper, so as not to damage the wall
or puncture the refrigeration pipe.

« When not using the product for a long time, unplug the power plug, clean the
cabinet, close the door after fully drying, and coverwith rubber bag.



9. TROUBLESHOOTING

Fault content

Failure cause

Troubleshooting

There is no electricity on the
socket

Check whether the socket is
connected

Whether the voltage is stable

Check the voltage on the socket
is normal

The refrigeration switch is not

Check whether the refrigeration
switch is turned on, if the switch is

does not stop

dissipation of the refrigeration
system

No coolin turned on or damaged
9 9 damaged needs to replace.
.| Check that the temperature
The temperature control knob is & tempere
. control knob is in the right
not set in place -
position
. . . Inform professionals to repair the
Refrigeration system failure ' pre P
refrigeration system
Insufficient ventilation and heat .
N ) . Check that the air vents are
dissipation of the refrigeration
blocked
system
The product is exposed directly | Place the appliance in a less sunny
to the sunlight place
. The door seal of the product is Replace the door seal
The cooling | 1ot sealed after aging P
performance - - o
is poor The indoor ambient Indoor ventilation to keep the
temperature is too high indoor temperature below 32°C
L . Ensure that the air duct of the
Excessive air traffic blockage in .
. product is unobstructed and not
the cabinet
blocked
Inform the professional personnel
Fan does not turn P P
to replace the fan
The product is exposed directly | Place the display case in a less
to the sunlight sunny place
The thermostat setting Reduce the thermostat setting
The temperature is too low temperature
compressor | Insufficient ventilation and heat

Leave the surrounding ventilation
distance

Refrigeration system failure

Inform professionals to repairthe
refrigeration system




Fault content Failure cause Troubleshooting
Place the productin the
Newly purchased product . P
. ; . ventilated place, and open the
insulation material taste . S
cabinet door for ventilation
Place the product in the
- b Regularly check and clean up
) ventilated place, and open the sooiled items
Thgre I5a cabinet door for ventilation P
peculiar smell

in the cabinet

The cabinet did not produce
water accumulation on the
horizontal surface

Move the cabinet to the level to
ensure the water is drained

Pollution in the cabinet

Clean the water and pollutants
in the cabinet regularly to ensure
clean and tidy

10




DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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